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Hor geyden avval bels bir melum fikri qeyd edex ki, asrler
boyu hec bir tecaviize maruz galmayan dil min illor arzinds inkisa-
findan geri qalmamigdir. Yeni, hor hansi1 qiidreatli bir dilde ve dilin
tarixinde geden ictimai, siyasi, madeni proseslor, dilin mensub ol-
dugu comiyyetds soraitin, inkigsafin tslsbins uygun olaraq reallasan
yenilogmoalor noticesindo liiget torkibindoe vo semantixada da zeon-
ginlogme 0zilinii gostermigdir. Daha deqiq desek, arxaiklegen lexsik
vahidlerin ekxsine olaraq zenginlik dairesi yaradan yeni sézler de
istenilon saydadir. Bu qabilden olan lexsik vahidlerden biri de
Azoerbaycan dilinde Basg, rus dilinde ise I'osioBa soziidiir.

Basg s6zii hor iki dilde nitq hissesi kimi isimdir, termin ximi
ise bitiin canlilarda zooloji, fizioloji termin kKimi onlar:1 idare eden,
gormo, esitmo, gqavrama, diisiinms veo derketmo funksiyasini yerine
yetiren orqani, yoni canlilarin organizminin esas iizvlerinden birini
ifade edon sozdiir.

Hor ixki dilde bag (golova) sozii tarixi inkisaf prosesinde lek-
sik ve semantik zenginlik qazanan vahidlarden biridir.

Bag sozu tarixi inkisaf dovrlerinin zeruri telsblerine uygun
olaraq, ictimai qurulusun deyisdiyi reallifa esasen semantik inki-
saf yolu ke¢migdir. Belo ki, Azarbaycan dilinde basc¢i, bas idara,
bas xkatib, bas nazir, bag hokim, bas miihasib, bas baytar hokim,
basqan (prezident), bag-ayaq, bas (xirda ve iri buynuzlu heyvanla-
rin sayl), bas yoldas1 (er-arvad), bas miisllim, bas bilon (miidrix
// agsaqqal), bas elmi isci, bas ¢coban, bas sogan vo s.

Musiqgide: Bag saritel, Bas miixammas, Bas divani (saz hava-
lar1).

Onomastikada: Bagkecid, Baskdy, Baskond, Bas Giiney, Ba-
sarx, Bas Dohno, Bas Quzey, Bas Arxac, Bas Payo, Bas Biconoxk.

Rus dilinds iso rmaea (basci), rnaea (kitabda fesil, b6lms), rna-
Bapb (basc1), riaBHoe ynpasienue (bas idars), reHepajbHblii cekpeTapb
(bas katib), raaBublii Bpau (bas hokim), rmaeublii cyass (bas hakim)
// (idman yariglarinda bas hakim), rinaBuslii oyxraarep (bas miiha-
sib), rnaBublii BeTepunapusblii Bpau (bas baytar hoxim), crapmmuii maéo-
paut (bas laborant), riaBublii 300TexHuk (bas zootexnik), riaBHbIH
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sxonomuct (bas iqtisadgi), crapmmii mpemopaBartenn (bas miisllim),
crapmmii HayuHblil cotpyanuk (bas elmi isci), rnaBublii arponom (bas
aqronom), crapmuii nacryx (bas coban) ve s. terkib halinda islenan
sozlar moveuddur.

Bununla yanasi, idaracilikda totbiq olunan riasa, riaBeHcTBO
(basciliq, bagda duran), raaex (bas idare // bas Komits), rososomoii-
Ka (siddotli tohmot, qulagburmasi, tonbeh), roinoska (bagsda duran //
bascilar), romoBka s6zii do rohber, heyot, bascilar, bagsda duranlar
anlaminda islonmoexdadir. Qeyd edilon niimunslardsn bels malum
olur ki, Azarbaycan dilinden forqli olaraq rus dilinde crapmmii (bo-
yiik) sozii do torkibds islonarsk bag anlamli terminler yaratmigdar.

Ictimai durum, hal-veziyyet, psixoloji gerginlikle bagli bas
(romopa) s6zii yeni moenalar da yarada bilmisdir: rososnas 6oas (bas
agris1), ronoBokpy:xenue (bas gicellonmao, basgicellonmasi), resoono-
rue (basiayaqlilar, basiayaqli molyuskalar), roaosopes (bagkeson), ro-
JoBotsn (yekabasg), romoorsncTBo (yekobasliq)!. Bas asbaz (rnaBubiit
nosap), bas haromi (rnaBa rapema), bag vozir (rnmaBublii Bu3uph), basg
memar (IJIaBHBIH apxXuTekTop), bas yol (riaBHas nopora // ocHOBHast A0pO-
ra), basliq (mamp, xaneim), basliq (romosHoit yoop), bas sofqat bacisi
(craprmas Mezcectpa) vo s. termin sociyyeli s6zlor bag lekseminin asa-
sinda yaranmigdir. Demoali, bu lexsixk torkibler XX osrin inkisaf
toloblorine uygun olaraq formalagmis, termin hiiququ gazanaraq
semantik zonginliyi sertlondirmisler.

Azoarbaycan dilinds, timumiyyoatle, tirk dillorinde bas sozi
torkiblerds ikinci teraf (komponent) ximi iglenerex mecazi menada
miixtelif dil sahslerinde semantix shate yarada bilmisdir. Belo ki,
adoabiyyatda qayabasi (Gaiiatel // uwerBepocTumne), elbasi (mpaButensb
cenbckoro obmecrsa), danabag (Hacekomsiii), danabag (Tymoii, Tynuna),
yastibag (Buz nsera // siiepuna), yastibag // dolgcabas (npsmoronossiit),
yasilbas (cenesens, yniebenb ¢ LBETONEICHUEM // yTKa pedHas KpsiBka), agbas
(crapuk), qarabasg (ciyxaHka, IpUCIyTa).

Qoadim tiirk dilinde BAS so6zii baden iizviinden bagsqa mosu-
liyyat (otBercTBeHHOCTH // M3rONOBBE), (bOZazcigaz — ropabIKo // HOCHK,
cocyna // konoc // cynaTaH // MeTenka pacTeHHid // TOPIBIIIKO KYBITUHA JJIST BH-
Ha, KaK T'ycuHas miest // pana; basaq — HAKOHEYHHK, OCTPUE CTPEIBI, KOIbS,
basaq (tydus, Gammak), basad (npenBoauTenbcTBOBaTh, OBITH BO IJIaBe),
basgcaxk (ronoBka GenpeHHol KocTH), basik (rumH, niecHs) Kimi anlamlarda
geyd edilmisdir?. Qeyd etdiyimiz misallardan ve onlarin geyd edi-
lon liigatdexi terciimslerinden bels bir fikir aydin olur ki, gadim
tirk dilinde bag so6ziiniin semantik shate dairesi yarandigi dovr-
larde rus (slavyan — M.Q.) dilinde o qader de semantix zenginlix
miisahide olunmur. Bu ise Azarbaycan dilinde s6ziin terxibinin

! Rusca-Azorbaycanca ligot. 1-ci cild. Baxi, Azerbaycan Sovet Ensixlopediyasi-
nin bas redaksiyasi, 1990. S. 257-258.
2 JlpeBHeTIOpKCKHi crioapk. JIenuurpaz, u3aatenscteo «Haykay, 1969. C. 86-87.
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doyismesinin ve iimuman lexsik-semantik inkisafin genis yayilmis
novlerinden biri olan asemantiklosme kimi diisiiniile biler.! Ase-
mantiklogsmoe do dil hadissleri kimi tebiidir xi, miixtelif dildaxili ve
dilxarici amillarin tesiri ile yaranir ve uzun middat fealiyyst gos-
torir. Son olaraq dilin inkisaf miiddetinin miisyyen c¢aglarinda di-
lin ictimai xommunikativ funksiyasinin geniglonmeye baslamasi
Kimi de diisiiniils biler. Bundan bagqa, belo bir fikri deo qeyd eds
bilorik i, miioyyon dovrler orzindexi inkisafla bagli miiddatdoe di-
lin kommunikativ-ictimai funksiyasini yerins yetirmasi, 6doys bilmasi
kifayat godor nazars alina bilar.

Dillordexi lexsik-semantik inkisafla bagli olaraq qeyd etmoax
yerine diiserdi ki, gohum ve qohum olmayan dillarls slags ve mii-
nasibotlorin genigslonmosi neticesinde homin dillorden zeruri alin-
malarla yanasi macburi alinmalar da, dilin 6ziinde qarisiqligi1 olan
alinmalarla dile daxil olur (lexsix torkibi zanginlasdirir — M.Q.).
Bu amil ise miixtelif sistemli dillorde lexsik-semantix inkisafin
zomin yaratdigi zenginliyi daha da reallagdirir. Aparilan arasdir-
malardan bele bir fikir de irsli golir ki, asemantiklosmis leksik va-
hidler arxaixlesmis sozlerle deo eynilix toskil edir. Bu hal ise te-
sadiifi oxsarliqdir, ona gore ki, asemantiklogsme termini dil¢iliyi-
mizds son illords isleklix hiiququ qazanmisdir. 9vvallor miistoqil-
liyini itirmis, basqa so6zlerde izini saxlamis qodim lexsix vahidler
ve moenaca zoifleyen sozler arxaiklesmis leksik vahidler ximi
diistiniilmexds idi. Sonraki inkigsaf proseslsrinin zaruri telsbi saye-
sinde hemin lexsix vahidler diger soézlerle, sozdiizeldici ve s6zde-
yisdirici morfemloarls birlesereox ayrilmaz ve torkib hissslerinde da-
s1d1g1 menaya gore boliine bilmayen liiget vahidlarine cevrilmisler,
yoni asemantiklason sozler miistoqilliyini itiren sozler olsa da, dil-
do gedon inkisaf miisteqilliyini itiren sézlere yeniden mashsuldarliq
movqeyi vers bilmisdir.

Bas lexsik vahidi Azerbaycan dilinde mesafa anlayisi da bil-
dirmek iqtidarindadir. Bu zaman bas so6zii hal sexilcisi gabul edir:
bagdan-basa, basdan ayaga, bu bas o basa, bu bagdan (fikrini bu
bagdan de!), bari bagsdan (bari bagdan razilasmaq), basdan asag1 vo
sair terkiblerde mesafe Olciisii, vaxt Ol¢iisii anlamlar1 acgig-askar
duyulmagdadir. Bu mena calarlar1 rus dilinde 6z oksini ancaq
miixtelif torkibe malix lexsik vahidlerle ifade edir, yani frazeoloji
anlamlar kimi diigiiniile bilen bu terkibler rus dilinde de frazeoloji
anlayiglari ifade edon leksik torkiblerle ifads olunur.

Xalg danigiq dilinde itlers verilon ad — alabas (mectporosossiii)
vo alabas (cosepmatommii «aeBbie» peiickl) sozlori de mévcuddur. Bun-
dan basqa, bas barmaq (rnmaBusiii manen), isin bagi1 (#auano paGoThi),
sabas (xonen pa6otsl) sozlori do iglonmoxrdadir.

Rus dilinde wmcrpedmsin, paccrpeisiin nmorojioBHo torkibi Azer-
baycan dilinde son nafaradexk giillaladilor ximi verilir. Halbuxki

1 Memmeadov Yunis. Azerbaycan dilinde s6zlerin lexsik-semantik inkisafi. Baxki,
«API», 1987. S. 12.
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noroJioBHo s6zii bas anlamindadir. Demsli, semantik inkisafda me-
cazi anlayiglar aid oldugu milli dil xiisusiyyetinin meahsuldarligini
tosdiq edir. Bels bir fikri do geyd etmor yerine diigordi ki, seman-
tik inkisaf dilin daxili imxkanlarinin ugurlu neticesi kimi deo
diistiniils bilar.

CEMAHTHYECKOE PA3ZBUTHE CJIOBA «BAS» (I'OJIOBA)
B ABEPBAUIZKAHCKOM U PYCCKOM A3BIKAX

M.I''KAJIUMOBA

PE3IOME

CeMaHTHYECKOE pa3BUTHE KaKOW-THOO JIEKCUUECKON eIMHUIbI 3aBUCHUT U CBsI3a-
HO C BHYTPEHHUM Pa3BUTHEM H3y4aeMOro s3bIKa, HJIH )K€ C HCTOPUYECKUM Pa3BUTHEM
HapO/ia, HOCUTEJsI KAKOTO-JIMOO sI3bIKa, KOTOPBIN 3aBUCUT TOJIBKO OT Pa3BHUTHsI OOIIECT-
BEHHOH CTPYKTYpbl Hapoaa. Tak Kak B CBSI3UM C pa3BUTHEM OOILECTBEHHOTO IOPSIKA
oOoramaercs JeKCHueckuid GoHJ si3bIKa U B 3aBUCMOCTH OT 3TOTO ITOPsAKa pa3BUBa-
eTcs 1 oboramaercst ceManTnaeckuid Gony s3pika. [Ipn 5TOM B JaHHOHM CTaThe OMKCHI-
BaeTCs JEKCHYECKOe M CEMaHTHUECKOe pa3BHTHE Jekcudeckor enunnnbl Bas (["omosa)
B a3ep0ailkaHCKOM U PyCCKOM SI3bIKaX.

SEMANTIC DEVELOPMENT OF WORD “BASH” IN THE AZERBAIJANI
AND RUSSIAN LANGUAGES

M.G.GADIMOVA
SUMMARY

Semantic development of some lexic unit depends and is connected with the in-
ternal development of the studied language or with the historical development of the
people — the carrier of some language which depends only on the development of social
structure of the people. As connected with the development of social order the lexic
fund of the language is enriched then depending brom this order the semantic fund of
the language is developing and being enriched. At that in this paper the lexic and se-
mantic development of lexic unit BASH (head) in the Azerbaijani and Russian lan-
guages.
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